OICIC] s

Fiche de données de sécurité sur les matériaux

selon le reglement (CE) No 1907/2006 (REACH)

ASEPTOPRINT® Spray

Version : 5.0.0 | Date : 09.06.2016 || Remplace la version : 4.1.0 | Date: 01.06.2015 || Frangais

1 IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE
1.1 IDENTIFICATEUR DE PRODUIT
ASEPTOPRINT® Spray
1.2 UTILISATIONS ADEQUATES DE LA SUBSTANCE OU DU MELANGE ET UTILISATIONS DECONSEILLEES
ASEPTOPRINT® Spray est un produit prét a I'emploi pour la désinfection rapide d'empreintes dentaires et de
porte-empreintes. Grace a sa formulation sans aldéhydes il n'occasionne aucune altération de la couleur des
porte-empreintes ou de fixation de sang ou de protéines sur les matériaux d'empreinte. ASEPTOPRINT® Spray
n'affecte pas la stabilité dimensionnelle des empreintes en alginate, polyéther, polysulfure, silicone A et silicone
C.
1.3 DETAILS DU FOURNISSEUR DE LA FICHE DE DONNEES DE SECURITE
Fabricant Représentant CE uniqguement
Adresse : Oro Clean Chemie AG Adresse : Oro Clean Chemies.r.o.
Allmendstrasse 21 Vinohradskd 2828/151
8320 Fehraltorf Zizkov
Switzerland 130 00 Praha 3
Czech Republic
Téléphone : Switzerland +41 (0)44 226 44 44
Télécopie : Switzerland +41 (0)44 226 44 00 E-Mail : info@oroclean.cz
E-Mail : info@oroclean.com Site Web : www.oroclean.cz
Site Web : www.oroclean.com
Utilisateurs en aval / importateur / distributeur
Adresse : Oro Clean Chemie AG
Allmendstrasse 21 8320 Fehraltorf
Switzerland
Téléphone : +41(0)44 226 44 44
Télécopie : +41(0)44 226 44 00
E-Mail info@oroclean.com
Site Web : www.oroclean.com
1.3.1 PERSONNE COMPETENTE RESPONSABLE DE LA FICHE DE DONNEES DE SECURITE
Quality Assurance Department
E-Mail: ga@oroclean.com
1.4 NUMEROS DE TELEPHONE D'URGENCE
Informations d'urgence : +41(0)44 512 49 89
Centre toxicologique* : +41 (0)44 251 51 51 (Suisse)
* Vérifier régulierement les numéros ci-dessus car ils peuvent changer.
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2 IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1 CLASSIFICATION DE LA SUBSTANCE OU DU MELANGE
2.1.1 CLASSIFICATION SELON LE REGLEMENT (CE) NO 1272/2008
CLASSES ET CATEGORIES DE INSTRUCTIONS DE DANGER : PROCEDURE DE CLASSIFICATION
DANGERS
Flam. Lig. 3 H226 Liquide et vapeurs inflamma- Sur la base des données de test.
bles.
Eye Dam. 1 H318 Provoque des |ésions oculaires Classification harmonisée (légale).
graves.
STOT SE 3 H336 Peut provoquer somnolence ou Classification harmonisée (Iégale).
vertiges.
2.2 ELEMENTS D'ETIQUETAGE
2.2.1 ETIQUETAGE DU MELANGE SELON LE REGLEMENT (CE) NO 1272/2008
Pictogrammes de danger :
GHS02
GHS07
GHSO05
Terme d'avertissement :
Danger
Instructions de danger :
H226 Liquide et vapeurs inflammables.
H318 Provoque des lésions oculaires graves.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.
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Mises en garde :

P210 Tenir a I'écart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. —
Ne pas fumer.

P233 Maintenir le récipient fermé de maniere étanche.

P261 Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols.

P280 Porter des gants de protection et un équipement de protection des yeux.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a |'eau pendant plusieurs

minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer de rincer.

P501 Eliminer le contenu/récipient en fonction des lois en vigueur.

Informations supplémentaires sur les dangers (CE) :

- No supplementary labelling requirements according to Regulation (EC) 1272/2008.

2.3 AUTRES DANGERS
Ce mélange n'est pas une substance persistante, bioaccumulative et toxique (PBT) ni treés persistante et tres
bioaccumulative (vPvB) selon REACH, annexe XIII.

3 COMPOSITION / INFORMATIONS SUR LES INGREDIENTS
3.1 SUBSTANCES

Ce produit est un mélange (voir section 3.2).
3.2 MELANGES

3.2.1 INGREDIENTS DANGEREUX
CLASSIFICATION SELON LE REGLEMENT (CE) NO 1272/2008

Nom Numéro CAS Numéro Numéro Numéro REACH Catégories de dan- Instructions  Concentra-
EINECS d'indice gers de danger tion
Ethanol 64-17-5 200-578-6 203’002’00’ 8;5201 19457610-43- iy Lig. 2 H225 15% - < 30%
603-003-00- 01-2119486761-29-  Flam. Lig. 2, Eye Dam. H225, H318, o o
Propane-1-ol 71-23-8 200-746-9 0 0000 1. STOTSE 3 H336 15% - <30%
603-117-00- 01-2119457558-25-  Flam. Lig. 2, Eye Irrit. 2, H225, H319, o o
Propane-2-ol 67-63-0 200-661-7 0 0000 STOTSE 3 H336 1% -<2.5%

3.2.2 INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES
Pour le libellé intégral des phrases H- et P- indiquées, voir la section 16.
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4 PREMIERS SECOURS

4.1 DESCRIPTION DES PREMIERS SOINS

4.1.1 INSTRUCTIONS GENERALES
Assurer sa propre sécurité. Porter un équipement de protection personnel approprié. Enlever immédiatement les
vétements contaminés. Faire sortir toute personne de la zone de danger. En cas de perte de connaissance ou de
risque de perte de connaissance, appeler immédiatement un médecin et administrer les premiers soins. Ceux-ci
doivent étre apportés par un personnel compétent. Lors de recherche d'un médecin, montrer cette fiche de
données de sécurité sur les matériaux.

4.1.2 APRES INHALATION
Assurer sa propre sécurité contre les vapeurs ou les aérosols de produit. Déplacer toute personne concernée
d'une zone d'exposition vers I'air extérieur. Ne pas laisser les personnes seules. Appeler un médecin si la respira-
tion est difficile ou si de la toux ou d'autres symptémes se développent. Desserrer les vétements tels qu'un col,
une cravate ou une ceinture.

4.1.3 APRES LE CONTACT AVEC LA PEAU
Enlever immédiatement les vétements contaminés. Nettoyer la peau avec beaucoup d'eau froide. Ne pas utiliser
de solvants. Appeler un médecin si une irritation ou d'autres symptomes se développent. Laver les vétements
avant de les réutiliser.

4.1.4 APRES LE CONTACT AVEC LES YEUX
Nettoyer immédiatement les yeux avec de I'eau courante, tout en écartant les paupieres avec les doigts, pen-
dant au moins 15 minutes ou tant que l'irritation persiste. Retirer les lentilles de contact, le cas échéant, au bout
de 5 minutes, et continuer a rincer les yeux. Ne pas laisser la victime se frotter les yeux ni les maintenir fermés.
Toujours apporter immeédiatement des soins médicaux et consulter un ophtalmologiste, méme en I'absence de
dommages apparents.

4.1.5 APRES INGESTION
Rincer la bouche avec de I'eau et faire boire beaucoup d'eau a la victime. Ne pas provoquer de vomissement. En
cas de vomissement naturel, faire pencher en avant la victime et lui donner a nouveau de I'eau. Ne rien admin-
istrer a une personne dans un état semi-conscient ou inconscient. Appeler immédiatement un médecin.

4.2 PRINCIPAUX SYMPTOMES ET EFFETS, AIGUS ET DIFFERES
Les symptomes suivants peuvent se produire : rougeur de la peau et des yeux, nausée, vomissement, douleur ab-
dominale, paralysie respiratoire, vertiges, inconscience, perte de conscience, dépression du systéme nerveux cen-
tral.

43 INDICATION DES EVENTUELS SOINS MEDICAUX IMMEDIATS ET TRAITEMENTS PARTICULIERS NECESSAIRES
Traiter selon les symptomes.

5 MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1 MOYENS D'EXTINCTION

5.1.1 EXTINCTEUR ADAPTE
Eau pulvérisée, dioxyde de carbone, mousse stable a I'alcool, agents extincteurs solides.
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5.1.2 EXTINCTEUR NON ADAPTE POUR DES RAISONS DE SECURITE
Jetd'eau.

5.2 DANGERS PARTICULIERS RESULTANT DE LA SUBSTANCE OU DU MELANGE
Les matériaux en combustion peuvent libérer une fumée épaisse contenant des gaz irritants et/ou toxiques, des
vapeurs et / ou des fumées. Des vapeurs peuvent générer des mélanges explosifs au contact de ['air.

5.3 CONSEILS AUX POMPIERS

5.3.1 DISPOSITIF DE PROTECTION POUR LA LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Porter un appareil respiratoire adapté.

5.3.2 AUTRES INDICATIONS
Ne pas inhaler les fumées d'explosion ou d'incendie. Prendre les mesures appropriées de lutte contre I'incendie
pour le feu. Les substances d'incendie et I'eau contaminée de lutte contre I'incendie doivent étre éliminées en re-
spectant les instructions des collectivités locales.

6 MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1 PRECAUTIONS INDIVIDUELLES, EQUIPEMENT DE PROTECTION ET PROCEDURES D'URGENCE
Porter un équipement de protection adéquat. Assurer une ventilation adaptée. Supprimer toutes les sources
d'inflammation. Ne pas ouvrir le contenant primaire sauf autorisation. Interdire I'accés a la zone tant que le net-
toyage n'est pas terminé.

6.2 PRECAUTIONS POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Maftriser le débordement avec un matériau absorbant tel que du sable, de la vermiculite ou un liant universel.

6.3 METHODES ET MATERIEL DE CONFINEMENT ET DE NETTOYAGE
Arréter la fuite s'il n'y a pas de danger a le faire. Petits débordements : Absorber a I'aide d'une matiere inerte et
placer dans un conteneur a déchets portant une étiquette appropriée. Grands débordements : Collecter en vue
d'une élimination ultérieure en fonction des réglementations locales, provinciales, étatiques ou fédérales. Pour
les considérations relatives a I'élimination, voir la section 13. Rincer a I'eau froide pour le nettoyage final.

6.4 REFERENCE A D'AUTRES SECTIONS
For instructions for safe handling, disposal, and personal protection equipment see sections 07, 08, and 13.

7 MANIPULATION ET STOCKAGE

71 PRECAUTIONS A PRENDRE POUR UNE MANIPULATION SANS DANGER
Lire les instructions relatives au produit avant de I'utiliser. Porter un équipement de protection adéquat (lire la
section 08). Ouvrir le flacon avec soin. Eviter de respirer des fumées / aérosols. Eviter le contact avec les yeux et
les muqueuses. Ne pas mélanger avec d'autres produits. Conserver toutes les étiquettes d'avertissement et
d'identité. Toute utilisation anormale ou non autorisée de ce produit peut provoquer des lésions physiques ou
des dommages matériels.

7.1.1 INSTRUCTIONS DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE ET L'EXPLOSION
Tenir a distance de sources d'inflammation. Ne pas fumer. Tenir a distance de la chaleur. Lors de I'utilisation du
produit, des composants volatils et inflammables peuvent étre libérés. Des vapeurs peuvent générer un mélange
explosif au contact de I'air.
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7.1.2

7.2
7.2.1

7.2.2

7.2.3

7.3

CONSEILS D'ORDRE GENERAL EN MATIERE D'HYGIENE DU TRAVAIL

Ne pas manger, boire ni fumer pendant le travail. Avant les pauses et apres le travail, se laver soigneusement les
mains. Utiliser de la créme pour protéger vos mains. Manipuler le produit selon les régles d'hygiéne industrielles
et les mesures de sécurité appropriées.

CONDITIONS D'UN STOCKAGE SUR, Y COMPRIS D'EVENTUELLES INCOMPATIBILITES

EXIGENCES RELATIVES AUX LOCAUX ET RESERVOIRS DE STOCKAGE

Maintenir hors de portée des enfants et des personnes non familiarisées a I'utilisation correcte du produit. Con-
server le flacon d'origine uniquement. Ne pas utiliser un flacon vide ayant contenu un autre produit ou ayant été
utilisé a d'autres fins. Les palettes completes ne doivent pas étre empilées. S'assurer qu'un revétement de sol
dense résiste aux acides, aux bases et aux solvants. Utiliser une baignoire de sol sans vidange des eaux usées.

AUTRES INFORMATIONS SUR LES CONDITIONS DE STOCKAGE

Maintenir le flacon bien fermé. Stocker & la température ambiante. Eviter le gel et les températures supérieures
a 30°C. Stocker dans un endroit sec et bien aéré. Ne pas stocker pendant de longues périodes a la lumiere di-
recte du soleil. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de connaftre et de respecter les réglementations applica-
bles.

STOCKAGE AVEC DIFFERENTS PRODUITS
Stocker séparément des boissons, de la nourriture et des aliments. Stocker séparément des acides forts, des bases
et des agents oxydants.

UTILISATION(S) FINALE(S) PARTICULIERE(S)
Voir la section 01 ou la fiche technique.

CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1
8.1.1

8.2
8.2.1

PARAMETRES DE CONTROLE

COMPOSANTS COMPORTANT DES LIMITES D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE

SUBSTANCES NUMERO CAS VALEURS LIMITES A LONG TERME VALEURS LIMITES A COURT TERME
(MG/M3) (MG/M3)

ETHANOL 64-17-5 960 (MAK CH; SUVA 2015). 1920 (4X15 MIN.; STEL CH; SUVA 2015).

PROPANE-1-OL 71-23-8 500 (MAK CH; SUVA 2015). AUCUNE LIMITE D'EXPOSITION A COURT
TERME (CH; SUVA 2015).

PROPANE-2-OL 67-63-0 500 (MAK CH; SUVA 2015). 1000 (4X15 MIN.; STEL CH; SUVA 2015).

COMPOSANTS COMPORTANT DES LIMITES BIOLOGIQUES
SUBSTANCES NUMERO CAS  VALEURS LIMITES (MG/M3)
ETHANOL 64-17-5 AUCUNE VALEUR LIMITE BIOLOGIQUE.

PROPANE-1-OL 71-23-8 AUCUNE VALEUR LIMITE BIOLOGIQUE.
PROPANE-2-OL 67-63-0 AUCUNE VALEUR LIMITE BIOLOGIQUE.

CONTROLES DE L'EXPOSITION

CONTROLES TECHNIQUES APPROPRIES
Voir la section 07. Aucune mesure supplémentaire n'est nécessaire.
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8.2.2 EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE

Protection des yeux / du visage :
Porter des lunettes de sécurité pendant I'utilisation.

Protection de la peau :

Protection des mains

Contact a court terme : Gants avec indice de protection d'au moins Classe 2 (Norme EN 374, temps de pénétra-
tion > 30 min) pour les substances de la classe A. Contact a long terme : Gants avec indice de protection d'au
moins Classe 6 (Norme EN 374, temps de pénétration > 480 min) pour les substances de la classe A. Classe A : al-
cools primaires).

Autre

Non requis pendant I'utilisation normale.

Protection des voies respiratoires :
Eviter la formation d'aérosols. Utiliser une protection des voies respiratoires en cas de formation d'aérosols.

Mesures générales de protection :
Eviter le contact avec les yeux et la peau.

8.2.3 CONTROLES D’EXPOSITION LIES A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Observer les précautions d'usage lors de la manipulation des produits chimiques.

9 PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1 INFORMATIONS SUR LES PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES ESSENTIELLES
9.1.1 GENERALITES
Coleur: Incolore
Etat physique: Liquide clair, non visqueux
Parfum: D'alcool, citron
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9.1.2 INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SANTE, LA SECURITE ET L'ENVIRONNEMENT

Valeur pH: Neutre
Valeur pH en solution aqueuse Non applicable (Solution préte-a-I'emploi).
Point de fusion (°C) : Aucune donnée disponible.
Point d'ébullition (°C) : Aucune donnée disponible.
Point d'éclair (°C) : 26
Inflammabilité Le produit est inflammable
Propriétés explosives : Des vapeurs peuvent former un mélange explosif avec I'air.
Limite d'explosion inférieure (%) : Non applicable.
Valeur d'explosion supérieure (%) : Non applicable.
Propriétés oxydantes : Le produit ne comporte pas de propriétés oxydantes.
Pression de la vapeur (kPa) : Aucune donnée disponible.
Densité relative (g/cm3) : 0.92
Solubilité / Miscibilité : Entierement miscible dans I'eau.
Coefficient de répartition eau/octanol (log Non applicable.
Pow) :
Viscosité (mPas) : Aucune donnée disponible.
Densité de vapeur par rapport a l'eau:  Aucune donnée disponible.
Vitesse d'évaporation : Aucune donnée disponible.
(Ter?pérature de combustion spontanée  Ce produit ne possede pas de propriétés d'autoallumage.
°Q):
Température de décomposition (°C) : Non applicable.
9.2 AUTRES INFORMATIONS
Conductivité (mS/cm) : Aucune donnée disponible.

Les valeurs sensibles a la température et/ou la pression sont normalisées a 20 °C et 1013 hPa.

10 STABILITE ET REACTIVITE

10.1 REACTIVITE
Le mélange n'est pas réactif.

10.2 STABILITE CHIMIQUE
Stable a des températures et une pression normales jusqu'a la date d'expiration imprimée sur le flacon. Le
contact avec des flammes nues peut provoquer une inflammation.

10.3 POSSIBILITE DE REACTIONS DANGEREUSES
Aucune réaction dangereuse telle que la polymérisation ne se produit.
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104 CONDITIONS A EVITER
Eviter la chaleur, les flammes, les étincelles et autres sources d'inflammation. Les flacons peuvent se casser ou
exploser s'ils sont exposés a une chaleur intense. Eviter les conditions au-dela de celles mentionnées dans la
section 07.

10.5 MATIERES INCOMPATIBLES
Eviter le contact avec les matiéres sensibles & I'alcool.

10.6 PRODUITS DE DECOMPOSITION DANGEREUX
Aucun produit de décomposition dangereux en cas de conditions normales de stockage et d'utilisation.

11 INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1 INFORMATIONS SUR LES EFFETS TOXICOLOGIQUES

11.1.1 TOXICITE AIGUE PAR VOIE ORALE
LD50 (rat) > 5000 mg/kg

11.1.2  TOXICITE AIGUE PAR VOIE CUTANEE
Aucune donnée disponible.

11.1.3  TOXICITE AIGUE PAR INHALATION
Aucune donnée disponible.

11.1.4  IRRITATION ET CORROSIVITE CUTANEE / DES MUQUEUSES
Aucune irritation envisagée. Une exposition répétée peut provoquer une sécheresse ou des gercures de la peau.

11.1.5 IRRITATION ET CORROSIVITE OCULAIRES
Risque de lésions oculaires graves.

11.1.6  SENSIBILISATION
Aucune sensibilisation envisagée.

11.1.7  TOXICITE PAR ADMINISTRATION REITEREE
Ce produit ne présente pas de toxicité chronique connue.

11.1.9  EFFETS CMR (CANCEROGENICITE, MUTAGENICITE ET TOXICITE POUR LA REPRODUCTION)
Ce produit ne contient pas d'ingrédients ayant des effets toxiques de carcinogénicité , mutagénicité ou sur la
reproduction.

11.1.10 CONSEIL SUPPLEMENTAIRE SUR LA TOXICOLOGIE
Le produit a été classé en termes toxicologiques sur la base des résultats de la procédure de calcul soulignée
dans la directive générale sur les mélanges (1999/45/CE). Il n'existe pas de données provenant des essais
toxicologiques concernant le produit. Les valeurs de toxicité aigué, d'irritation et de sensibilisation de la peau et
des muqueuses et du potentiel mutagene du produit ont été évaluées sur la base des données relatives aux
ingrédients du produit. Il manque des données appropriées pour certains ingrédients. Selon I'expérience du
fabricant, aucun danger autre que ceux déclarés sur I'étiquette n'est a craindre.
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12 INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1 TOXICITE
La libération des volumes présents dans nos emballages ne devrait pas avoir des effets écotoxiques. La libération
de plusieurs emballages de ce produit peut avoir des effets toxiques temporaires et localisés sur des organismes
aquatiques et terrestres. Ce produit ne devrait pas affecter de maniéere négative le fonctionnement des usines
de traitement des eaux usées. Il n'existe pas de données provenant des tests écotoxicologiques concernant le
produit. Le risque écotoxicologique a été évalué en fonction des données relatives aux ingrédients et
concentrations disponibles pour le produit.

12.2 PERSISTANCE ET DEGRADABILITE
Les ingrédients du produit disposent de propriétés de biodégradation satisfaisantes. Les tensio-actifs inclus dans
le produit respectent les exigences relatives a la biodégradation définie dans le réeglement (CE) n°® 648/2004 sur
les détergents. Dans les usines de traitement des eaux usées, la biodégradabilité peut étre classée comme
élevée en fonction des données disponibles.

BIODEGRADATION DE SUBSTANCES ADEQUATES DU MELANGE

SUBSTANCES NUMERO CAS BIODEGRADATION

ETHANOL 64-17-5 94% (METHODE OECD 301 E).
PROPANE-1-OL 71-23-8 75% (20 D, FACILEMENT BIODEGRADABLE).
PROPANE-2-OL 67-63-0 95% (21 D, FACILEMENT BIODEGRADABLE).

123 POTENTIEL DE BIOACCUMULATION
En fonction des données disponibles, aucun ingrédient de produit n'est susceptible de présenter un risque
bioaccumulatif.

12.4 MOBILITE DANS LE SOL
Le produit ne devrait pas étre mobile sur de longues distances étant donné que tous les ingrédients présentent
une bonne biodégradabilité. La tension superficielle et les cinétiques d'absorption / désorption ne s'appliquent
pas au produit.

12.5 RESULTATS DES EVALUATIONS PBT ET VPVB
Ce produit ne contient pas de substance PBT-/vPvB comme indiqué dans REACH, Annexe XIII.

12.6 AUTRES EFFETS NEFASTES
Le produit ne contient pas d'ingrédients présentant un risque d'appauvrissement en ozone ni de risque de
réchauffement de la planéte. Le produit ne contient pas de métaux lourds ni leurs composants comme indiqué
dans 2006/11/EG. Il ne contient pas de composés organohalogénés absorbables (AOX). Le produit contient des
composés organiques volatils (COV).

13 CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

13.1 METHODES DE TRAITEMENT DES DECHETS
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13.1.1 ELIMINATION DU PRODUIT
Pour I'élimination, respecter les réglementations nationales et locales. Code CED des déchets numéro : 070699
(Groupe : Déchets provenant de la FFDU des graisses, huiles, savons, détergents, désinfectants et cosmétiques).
De petites quantités de ce produit (a peu pres 500 ml par jour) peuvent étre éliminées via le systéme des eaux
usées apres dilution 1:5 avec de I'eau plate.
13.1.2 ELIMINATION DE L'EMBALLAGE CONTAMINE
Les emballages vides peuvent étre considérés comme des déchets ménagers ou étre recyclés apres nettoyage
avec de l'eau. Traiter I'emballage contenant le produit de la méme maniére que le produit. Lorsque c'est
possible, des références aux réglementations locales relatives a I'élimination sont indiquées dans la section 15 du
MSDS. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de connaitre et de respecter les réglementations applicables.
14 INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
14.1 NUMERO ONU
1987
14.2 DESIGNATION DE TRANSPORT ONU CORRECTE
14.2.1 ADR/RID/SDR
ALCOOLS, N.S.A. (Ethanol, 1-Propanol)
14.2.2  CODE IMDG / ICAO-TI / IATA-DGR
ALCOOLS, N.S.A. (Ethanol, 1-Propanol)
14.3 CLASSE(S) DE DANGER POUR LE TRANSPORT
3 (Flammable liquids)
14.4 GROUPE D'EMBALLAGE
[l (Substances présentant un danger faible)
14.4.1 HAZARD LABEL
3
1442 LQ
51
14.5 DANGERS POUR L'ENVIRONNEMENT
ADR/RID / Code IMDG / ICAO-TI / IATA -DGR : Aucun
Polluant marin : Non
14.6 PRECAUTIONS PARTICULIERES A PRENDRE PAR L'UTILISATEUR
Voir les sections 06 a 08.
14.7 TRANSPORT EN VRAC CONFORMEMENT A L'ANNEXE Il DE LA CONVENTION MARPOL ET AU RECUEIL IBC
Ce produit n'est pas livré en vrac selon I'annexe Il de MARPOL73/78 et du recueil IBC.
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15 INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1 REGLEMENTATIONS/LEGISLATION PARTICULIERES A LA SUBSTANCE OU AU MELANGE EN MATIERE DE
SECURITE, DE SANTE ET D'ENVIRONNEMENT
Le produit a été classé et marqué en fonction de la directive 1272/2008/CE (CLP). Le produit est conforme aux
exigences du reglement (CE) n® 1907/2006 (REACH), du reglement (CE) n° 648/2004 (réglement sur les
détergents), du reglement (UE) n® 528/2012/UE (réglement sur les produits biocides) et de la directive 93/42/CE
(directive sur les dispositifs médicaux) si applicable.

15.1.1 REGLEMENTATIONS NATIONALES
Pour obtenir des informations supplémentaires, consulter la loi locale.

15.2 EVALUATION DE LA SECURITE CHIMIQUE
Une évaluation de la sécurité chimique n'a pas été effectuée pour la substance ou le mélange.
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16 AUTRES INFORMATIONS
LISTE DES PHRASES R- APPROPRIEES, MENTIONS DE DANGER, MENTIONS DE SECURITE ET /OU MISES EN
GARDE
H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.
H318 Provoque des lésions oculaires graves.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.
CONSEIL DE FORMATION
Avant d'utiliser ce produit, lire attentivement cette feuille de données de sécurité sur les matériaux. Pour des
informations détaillées, consulter la fiche technique. Seule une personne qualifiée peut utiliser ce produit.
SOURCES DES DONNEES PRINCIPALES
Les fiches de données de sécurité sur les matériaux des fournisseurs d'ingrédients, la littérature scientifique ainsi
que les réglementations actuelles ont servi de base pour la préparation de cette fiche.
INDICATION DE MODIFICATION MOTIF DE LA REVISION
1.3.1 Personne compétente responsable de la fiche de Modification des coordonnées de
données de sécurité I'entreprise.
1.4 Numéros d'appel d'urgence Modification des coordonnées de la
personne a contacter en cas d'urgence.
2.2.1 Etiquetage selon la directive 1999/45/CE Adaptation.
13.1.1 Elimination du produit Adaptation.
15.1 Réglementations/législation particulieres a la Adaptation au changement au niveau des
substance ou au mélange en matiére de sécurité, de réglementations.
santé et d'environnement
16 Autres informations Adaptation au changement au niveau des
réglementations.
ABREVIATIONS ET ACRONYMES
Les abréviations et les acronymes utilisés dans ce document sont accessibles sur le site www.wikipedia.org.
AUTRES INFORMATIONS
Les informations contenues dans la fiche de données de sécurité sur les matériaux sont basées sur les connaissances et I'expérience actuelles du fabricant. Elles sont fournies pour des
raisons de sécurité uniquement. Elles sont établies en toute bonne foi et ne constituent pas une garantie relative aux propriétés spécifiques du produit. Les informations n'impliquent pas
une relation contractuelle juridiquement valable. Les utilisateurs doivent mener leurs propres recherches afin de déterminer le bien-fondé des informations fournies dans cette fiche de
données de sécurité sur les matériaux pour leurs propres besoins. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de respecter toutes les lois et réglementations applicables. Toute utilisation du
produit non conformément a cette fiche de données de sécurité sur les matériaux ou impliquant I'utilisation du produit en association avec d'autres produits ou processus est de la
responsabilité de I'utilisateur. Les données des sections 04 a 08 et 10 a 12 font partiellement référence a la libération de grandes quantités et non a I'application ou |'utilisation correcte du
produit. Les informations contenues dans cette fiche de données de sécurité sur les matériaux doivent étre fournies a tous ceux qui vont utiliser, manipuler, stocker, transporter ou qui
seront exposés a ce produit. Toute responsabilité est déclinée concernant la précision ou I'exhaustivité des informations fournies dans tous les cas.
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Alerte de mise a jour MSDS

Vous avez I'obligation juridique de toujours disposer du MSDS le plus récent de vos fournisseurs. Inscrivez-vous
dés maintenant pour recevoir les alertes de mise a jour des MSDS. OCC Switzerland vous informera
immédiatement en cas de modification d'un MSD

Visite : www.oroclean.com
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